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Kereskedelmi iskola. 

élén egy oly emberrel ki nagy tudása mellett a- 

karattal sőt lelkesedéssel is bir a község nagy 

czéljainak elérésére szükséges kölönbféle eszközök 

Petrozsény, 1904. 

PETROZSÉI 
TÁRSADALMI, KOZGAZDASÁGI és VEGYES TARTALMU HETILAP. - 

és VI 
MEGJELENIK MINDEN VASÁRNAP REGGEL. 

KE 
A lap előfizetési ára: 

A lap szellemi részét illető közlemények a ,Petroz
sény és vidéke 

Egy negyedévre 2 kor Egészévre 9 kor I szerkesztőségéhez; az előfizetések pedig a kiadóhivatalhoz küldendők. 

Hél évre Egyes szám ára 20 fil. Hirdetések, valamint nyilttéri közlemények mérsékelt áron számittatnak. 

Petrozsény lakosságának intelligens elemei, 

megszerzésében közre munkálni, mozgalmat indi- 

tottak sót már egy emlékiratban a minister fi- 

gyelmét is felhivták egy kereskedelmi illletve egy 

felsőbb ipariskola létesitése iránt. 
Mi egész komolyan vesszük a felszinre került 

eszméket s a Malea hid mellett a patak balpart- 

ján, szembe a közigazgatási és birósági épületek- 

kel, ott látjuk emelkedni azon iskolai épületet 

melynek czélja a bányaiskola után a legfontosabb 

az egész Zsilvolgy lakosságára. 

Nines nap melyen a lapokban s magán be- 

szélgetésben a magyar ipar és kereskedelemügye 

elő ne fordulna. Tudatlanságunk és elmaradottsá- 

gunk a tenorja mindannyinak; de hogy mindeze- 

ken miként segithetünk, vajmi kevés praktikus esz- 

mét hallunk még itt magunk között is, pedig mél- 

tán dicsekedhetünk nagyszabásu iparvállalatainkkal. 

Midőn a kiküldött bizottság egy közgazdasági 

iskola felállitását hozta javaslatba, mondhatni az 

egyedüli és legbiztosabb utat választotta. Tanulni 

kell, meg kell adni ifjuságunknak az alkalmat, 

hogy elméleti ismereteket szerezhessen, melyeket 

a praktikus élet következményeivel kiegészitve el- 

foglalhassa a maga helyét iparban és kereskede- 

lemben. A kereskedelmi iskola létesitése ellen so- 

kan különbféle érveket hozván fel, egy felsőbb 

ipariskola létesitésében állapodtak meg. Pedig 

Tengerparti séták. 
Tre Sorella. 

Juliusban délvidékre menni, körülbelöl annyit tesz, 

mint kánikulában bundát viselni, de hát ki tudna ellent 

allani a tenger varázslatos szépségének, ha megkapta 

szabadság idejét. Kevés biztatás kell s kötélnek áll- 

nak honfiaink és honleányaink s tömegesen vonulnak 

délre. Minek is untalan dideregni a Kárpátok havasai 

alatt? Minek is hallgatni az eső egyhangu zuhogását, 

nézni az örökösen borongó felhőket, melyek mélyen be- 

nyulnak a hegyhátak fenyveseire. Mennyivel szebb a 

deli ég zavartalan derüjel Az alföldi nagy sikság lakói 

is sietnek felváltani a rekkenő száraz levegőt a tenger 

balzsamos lehével. A tenger, az isteni tenger melynek 

kekellő hullámai, sópárákkal telitett levegője oly jóté- 

konyan hatnak idegeinkre. Mert kinek nincsenek ma 

már idegei ? 

Fiuméban, Abbaziában lépten-nyomon magyar han- 

gok ütik meg fülünket. A zonásak egy része nem is 

megy tovább, legfölebb áttelepszik kedves horvátjaink 

közé Susákra. Mi vén czápák magunkhoz édesgetünk a 

kit csak lehet s átvitorlázunk - azaz gőzőlünk a két 

órányira fekvő Cirkvenicára, de csak azért, hogy föl- 

keressük otthonunkat. Kevés holminkat az Anice gond- 

jaira bizzuak - ki örül látásunknak - megkérdi, hogy 

telt az idő mióta nem látott, mert hisz ugy tekinti a 

dolgot mintha egy hosszabb kirándulásból érkeztünk 

volna vissza. Megfürdünk, ismerkedünk s már keressük 

érdemes, hogy magyarország iparát magunknak 

hát e két dolognak egyesitése csak az iskola tan- 

tervétől függ. 

Kereskedelmi iskoláink ma csak irodai, bolti 

személyzetet képeznek, erre pedig még egy iskolát 

felállitani valóban fölösleges. 

Nekünk olyan iskola kell, mely iparunk és 

különösen a nemzeti ipar érdekében azokat az 

elemeket vonja az ipar körébe, a melyek már 

hazulról a legtöbb képességet hozzák e czél el- 

érésére. 

Mi az iparos és miben különbözik a keres- 

kedőtől? 

Az iparos olyan kereskedő, aki áruit nem 

vásárolja készen, hanem maga termeli őket. Ezt 

a termelést bármilyen magasra becsüljük is, a 

főtulajdonság melylyel az iparosnak birnia kell, 

még is az hogy kereskedő legyen, mert hisz nem 

akarja megtartani magának készitményét, hanem 

fő czélja, hogy azt nyereséggel eladja. 

Mikor valamely ipartechnikus gyárat alapit, 

csak ugy remélhet sikert, ha egyuttal jó keres- 

kedő is. A gyár, ha még oly jó árut készit is, 

nem fog eredményeket felmutathatni, ha csak ke- 

reskedelmileg nem vezetik halyes irányban. Az i- 

par természetében rejlik tehát, hogy kereskedők ala- 

pitják és vezetik, aminthogy az ipar lényegében 

nem is egyéb mint kereskedelmi transactió. 

Gyári, ipari vállalataink ez időszerint, nem 

kapnak megfelelő segéd személyzetet kereske- 

delmi iskoláinkból, kénytelenek azokat külföldről 

szerződtetni, vagy az irodai személyzet arra va- 

lobb egyéneit alkalmazzák; pedig megfontolásra 

biztositsuk. Nem--engedhetjük meg magunknak 

azt a fényüzést, hogy e téren figyelmen kivül 

hagyjuk nemzeti szempontjainkat s igy határo- 

zottan arra kell törekednünk, hogy Magyarország 

ipara, magyar kezekben legyen. Tehát egy iskolát 

kell felállitani, melyből az ifjuság magával hozza 

az ipari alakitáshoz szükséges hajlamot és vágyat. 

Vannak kik az iskolának nem tulajdonitnak olyan 

képességet, hogy a tanulóknak a szükséges isme- 

reteket és irányzatot megtudja adni, azoknál uta- 

lunk a német iskolamesterekre, kik oly katonákat 

képeztek az iskolákban, hogy legyőzték Franczia- 

országot. 

Egy, az igényeknek megfelelő iskolának seholsem 

volna alkalmasabb helye mint épen Petrozsényben. 

Hunyadvármegye földje nincs eléggé kihasználva, 

habár nagy számban vannak iparvállalataink. Föld 

alatt nem annyira a termőföldet mint inkább a- 

zoknak a kincseknek összeségét értjük a melyeket 

megyénkben nagyon hiányosan, vagy az egészsé- 

ges gazdasági elvekkel ellenkező módon használ- 

nak ki. Legjellemzőbb e tekintetben erdeink nagy 

fa állománya, maga a kincstár csak tüzelőfát 

termel, meglevő fürészgyáraink deszkát, épület anya- 

gokat szóval félgyártmányokat állitnak elő. Dicsé- 

retes kivételkép áll előttenk Csimpa, hol a Magyar 

iparnak az egész földtekén nevetszerző gyártmá- 

nyokat készitenek. 

Már csak azért is igen jó helye van itt egy 

ilyen iskolának, mert a tanuló ifjuság ipari vál- 

lalatok alkalmazottjai között nőve fel ösztönt meri- 

tenek saját kiképzésőkre az érintkezés a beszéd 

tárgya s a szemlélhető eredmények megfigyelése 

által. 

majd mindennap végig hajózunk, hisz negyven fillér az 

egész ut s igy Fiuméeba is gyakran elmegyünk. Egy 

nagyobb társaság kedvet kapott Lussinba menni, hová 

hetenkint csak egyszer visz a hajó. 

Azt mondják a (uarnero csalódásig hüképét adja 

a Homeros által megénekelt görög szigeteknek. Ki ne 

vágyakoznék hát oda, hol: 

„A barlang körül viruló erdő feketéllett: 

Cziprusok, égerfák, nyárfák nőtték be tömötten. 

S széles-szárnyu madársereg fészkeltek a fákon. 

Solymok, ölyük, baglyok s nyelvöltő tengeri varjak, 

Melyek a tengereken szállongva halakra vadásznak, 

Szőlőtőke virult az odus barlang közelében, 

Ágbogas indáin csüngő fürtők mosolyogtak. 

Tisztafehér vizzel négy forrás lejt vala sorban, 

Jó közel egymáshoz, de utóbb kanyarogva, kigyózva. 

Vadczeller s ibolyás rétség zöldelt körülöttük 

Lágy puha pázsittal.. 

De ha nem volna is egészen olyan, az ember ha 

egyszer kiteszi a lábát hazulról, nagyon csekély igényü 

szokott lenni, azt tartván az alapos germannal, hogy: 

„Die Welt ist herrlich in jedem Revier 

Wo der Mensch, nicht hinkomt mit seinem Klavier. 

A magyar horvát hajózási társaság olcsó, de ro- 

zoga hajója nagy kényelemmel szeldeli a Canale di 

Farasina habjait, hogy aztán Chersó és Istria kopár 

partjai mellett, nyolcz kilenez órai hajózás után Lussin- 

piccoloba kössön ki. A hajógyártásáról hires Lussin- 

piccolo hegyoldalba épült jellegzetes Olasz város, mely 

nyári tartozkodássul első pillanatra sem kinálkozik. Egy 

elég meredek hegynyergen keresztül mintegy háromne- 

a társakat valamely tengeri utra. A Morlacca csatornán gyed órányi ut visz át Lussingrandéba. A tengerparti 

ut gyönyörüen van épitve; még Napoleon alatt készült 

az Illyr-királyság idejébén. 

Itt volnánk tehát Lussin grandeban, a mely jóval 

kisebb mint Lussinpiccolo. Mi türés tagadás, az első 

benyomás itt is kedvezőtlen. Itt is az a végtelen, le- 

hangoló kopárság, melyet az egész partvidéken oly 

szánakozva szemléltünk. Kiégett, sivatag kőtömeg min- 

denfelé. Az apróra felrészelt telkecskék kőfalakkal 

vannak körülvéve, mi az egész szigetnek olyan szine- 

zetet ad, mintha végtelen romokkal volna boritva. E 

kőbástyák azonban szükségesek. Védelmül szolgálnak 

a bóra heves rohamai ellen, melyek eme védekezés 
nélkül minden ültetvényt elsodornának. 

Hogy kinek jutott először eszébe a nyarat e szi- 

geten tölteni? elsem képzelhető. A hőség türhetetlen, 

nincs a tengerparton egy árnyékot adó fa, nincs egy 

bokor. Az ember elátkozza a veneziai, vagy talán még 
a római uralom hitványságát, mely ennyire kiirtot innen 

minden erdőt. Emberi erőt fölülmulna itt minden kisér- 
let, hogy ujra fákat varázsoljon e kietlen köhegyekre. 

A myrthus felkapaszkodik ugyan elég magasra és 

viruló zölddel nővi be a hasadékokat, hatalmas kak- 

tuszok és aloék huzodnak meg imitt-amott, egy-egy 

fügefa, babérbokor, olajfa is zöldel, de a véglelen ko- 

párságot feledtetni nem birja. 
A sziget legtöbb háza, magas kőfalakkal van kö- 

rülvéve, ezen belül van a parányi kert, melyben na- 

rancs- és czitromfa virul ugyan, de árnyékot nem ad. 

Hajdanában a kalózaktól való félelem miatt épitkeztek 

ily várszerüleg. 
A lakosság nagyrészét nyugalmazott tengerészka- 
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Ezen iskola nővendékeit a gymnasium ne- 

gyedik osztályából kapván eddigi tanulásuk prak- 

tikus eredményét is látná a közönség. Hogy az 

iskola három vagy négy osztályu legyen-e azt a ki- 

rozza meg. 
Tanitani kell 

kező dolgokról : 

1. fa. faipar, és a fának kémiai termékei. 

üveg és földfestékek. 

benne mindenesetre a követ- 

2. kó, agyag, 

3 bányászat, bányatermékek értékesitése, 

gépek. 

4 Állatokkal és állati termékekkel való ke- 

reskedés, valamint ezeknek ipari feldolgozása. (bőr, 
margarin, csont és csontáruk) 

Egy roövid czikk keretében nem lehet a rész- 

leteket tárgyalni; de a ki érdeklődik a dolog 
iránt, figyelmébe ajánljuk Scheiber Endre czikk- 

sorozatát Pester Loydban hat kereskedelmi és 

iparoktatásunk reformjáról igen megszivlelendő 

dolgokat mond el. 

Petrozsény közönsége ne hagyja elaludni a 

felvetett eszmét, hanem törekedjék, esetleg egy 

ujabb felterjesztésben sürgetni az iskola létesitését. 

Szinészet. 

Az elmult hét igazolta, hogy a tiszteséges törek- 

vést közönségünk honorálja és a szintársulat is bizony- 

ságát adta annak, hogy a méltánylást buzditásnak te- 

kinti. Vetekedő igyekezettel nyujtottak annyit, amennyi- 

vel a viszonyaink között tánfasztható igényeket kielégi: 

tették. A dekoráczió, a kosztümök, a rendezés kielégitők. 

Zavarolag hatott, hogy a társulat több tagja rekedtség 

miatt különösen az énekes darabokban nem juttathatta 

érvényre kellőleg szerepét, de a közönség ezért elné- 

zéssel van, tudva azt, hogy az évszakváltozás és az 

éghajlat az ehhez nem szokott szervezetet itt megtá- 

madja. Ezt a klimát sokan el se birják viselni. 
. 

Szombaton, f. hó 8-án ,Sherryő, Maurice bolondos 

operette-je a könyezésig megkaczagtatta a 7sufolt házat. 

Medgyesi mint Jane elemében volt, Domby prima balle- 

rinája szép és kedves, Szigethy Irén Pepitája pedig 

tüzről pattant bravuros alakitás volt. Pozsonyi Julia (Ka. 

talin), K. Pálfi (Aurilla) s Tarján (Leonard) kiválóan 

mullattató szerepüknek minden komikumát érvényre 

juttattak. Sárközi a czimszerepben s Berki az unoka- 

öcs szerepében nagyon jók voltak. 

As összes szereplőket nyilt szinen is többször tap- 
solták. Az ujdonság tetszett s valószinüleg megismétlik. 

Vasárnap f. hó 9-én „Náni' került szinre délután 

tüzendő czél s az ehez alkalmazott tanterv hatá- 

a mi szinpadunkra az ilyen 

38 órakor mérsékelt helyárakkal. A gyermeksereg jól- 

mulatott az összevágó jó előadáson. Este „A toloncz" 

ment zsufolt ház előtt, összevágó jó előadásban. A nép- 

szinmü ismerős közönségünk előtt, mindazonáltal lekö- 

tötte az érdeklódő figyelmét különösen Berki ,„Mrav- 

csák ja, mely igazi mesteri alakitás volt. Domby ,An 

gyal Liszká"-ja rokonszenves, kifogástalan volt. Pozsonyi 

Julia Ördög Sárá'-t muűvészileg mutatta be. A többi 

szereplők is derekasan helyt álltak. 

Hétfőn, f. hó 10-én a kedves zenéjü Sulamith, 

bár oly sokszor került már itt szinre, még is telt házat 

vonzott. Az előadással meg volt a közönség elégedve. 

A cimszerepet Medgyesi Erzsi kreálta teljes ambicióval 

s elismert sikerrel. Sárközy Absolonja erőteljes alakitás 

volt. Domby kedvesen énekelt és játszott mint „Abigail 

Kohanita leány. Az énekkar tisztességesen megállta he- 

lyét s a többi szereplők is igyekezettel és sikerrel ol- 

dották meg feladatukat. Dicsérőleg kell emliteni Szende Fe- 

rencz karnagyot nagy buzgalomra valló, szaktudással 

mája, az „Ármány és szerelem" szép közönséget vonzott 
és a kifogástalan előadás mindvégig fokozta az érdek- 
lődést. A drámai cselekmény főalakját Jaszai Olga „Lui- 
za' kreálta drámai erővel s helyes felfogással. Jó 
partnere volt Tarján (Ferdinánd) kinek játéka kifogás- 

talan, a szenvedélyek erősebb kifejezésére azonban 

vagy nem rendelkezik megfelelő hanggal, vagy nem 

érvényesiti különben rokonszenves hangját. Ezt a meg- 
jegyzést az ő érdekében tesszük s nem a közönség ki- 
fejezett hangulatának hatása alatt, mely arra enged 

következtetést, hogy játéka teljesen kielégiti. Sárközy 

a tartományi elnök ocsmány lelkületét jellemzően adta. 

Berki ezuttal is - mint Walter - kifogástalan volt. 

Domby szep Lady Mylford volt s rokonszenvet keltett 
kellemes előadásával. Az epizod szerepek is jól voltak 

betöltve. 

Pénteken, f. hó 14-én a „Vörös sapka" népszin- 

mü félig telt ház előtt jól ment. Medgyesi Erzsi elemé- 

ben volt, szépen énekelt s jól játszott mint Jucika. A 
párosult sikeres müködéseért. A jelmezek, valamint a 

diszletek tetszettek és az igazgató jó izlésére valló 

áldozatkészségét dicsérik. 

Kedden f. hó 11-én az „Aranyhid" premiérje volt. 

A nézőtér szépen megtelt, nők azonban igen kevesen. 

leányok egyáltalán nem voltak. Helyes. A mi közönsé- 

günk izlését még nem befolyásolta a romlott izlés di- 

vatja annyira, hogy a pikanteriákban lelné gyönyörüségét. 

A darab frivolitását a szereplők diszkrét játéka meg- 

lehetősen elenyésztette, mindazonáltal izleltetőnek elég 
volt az ilyen darabokból az is a mi nézők előtt lefolyt. 

Ha egy szindarab megbirálásának az a fokmérője. hogy 

milyen hatást idéz elé, akkor az „Aranyhid' szellemes 

szinmü alkotás, amelynek összevágó előadásán a kö- 

zönség mulatott. Más, magasabb szempontokból azonban 

produkciók nem valok. 

vagy csak minél ritkábban foglalhatnak helyet. Ezt azon- 

ban az igazgató dicséretére emlitjük, aki kivételképpen 

hozta szinre ezt a darabot. 

Szerdán, f. hó 12-én „Kip van Winkle" nagy o- 

perette került szinre telt ház előtt. A diszletek, a jel- 

mezek, az összjáték tetszettek. A főszerepek jó kezekben 

voltak. Sárközy diszponálva volt s elpusztithatlannak tet- 

szó hangján az előadás végén már észrevehető volt 

bizonyos bágyadság. Domby kedves „Liszbet"-je mind- 

végig lekötötte az érdeklődést. A polgármestert K. 
Pálfi kreálta a tőle már megszokott korrekt felfogással 

s mulattatóan. A kékhegyek szellemét Medgyesi ját- 

szotta s remekül enekelt. Sárközy Mariska a kis Aliz-t 

csókolni való ügyességgel mutatta be. Nyilt szinen meg- 

tapsolták s édességekkel valósággal elhalmozták. Meg 

is érdemelte. Jó partnere volt Adrien szerepében Sár- 

közy Mariska a ki szintén sok cukrot és tapsot kapott. 

A többi szereplőkről, a zenekarról és zenekiséretről is 

a legnagyobb elismeréssel kell emlitést tennünk. 

Csütörtökön, f. hó 18-án Schiller örökbecsü drá- 

Sárközyvel énekelt pár duettet meg kellett ismételniök. 

K. Pálfi és Pozsonyi Julia az agg házaspárt rokonszen- 

vesen mutatták be s Berki a féltékeny Jánost erőtelje- 
sen s az engesztelődési jelenetet meginditóan játszotta. 

Az összjáték is jó volt. 

KULONFELEK. 
- Uij pénzügyöri biztos. Deák Béla volt petro- 

zsényi biztoshelyettesnek biztossá történt kinevezésével 

üresedésbe jött petrozsényi biztoshelyettesi állásra a 

pénzügyminiszter Farkas Józsefet nevezte ki Barothról. 
- A főispán Petrozsény nagyközség előljáróságát 

megbizta azzal, hogy a tankötelezettség teljesithetésére 

hozott törvényekben foglaltak szigoru betartására nézve 

mindent elkövessen s ilyen irányban az iskolákban mi- 

nél gyakrabban látogatást tegyen. 

- Internatus. A petrozsényi államilag segélyezett 

községi gimnáziumba a folyó tanévben nem kevesebb 

mint 53 tanuló jár be a vidékről. Ez a nagy szám te- 

szi indokolttá az intézet nemes gondolkozásu felügyelő- 

bizottságának, egy a vidéki tanulók elhelyezhetésére 

létesitendő internatus tárgyában, - meginditott komoly 

mozgalmát. Indokolt a mozgalom, mert nagyközségünk- 

ben a lakásviszonyok oly rosszak, hogy a legnagyobb utánjá- 

rás mellett is csak nehezen és nagy anyagi áldozatok meg 

hozatalával helyezhették el a vidékről intézeteinkbe bejáró 

tanulók szülői gyermekeiket. De aztán hol volt, a mi 

legfontosabb, - az állandó felügyelet. Rövid idő választ 

már el attól, mikor ezen a nehézségen is segitve lesz. 

Egy tanár felügyelete alatt, méltányos és elfogadható 

dijazás mellett egy tiszteséges otthon fogja befogadni 

a vidéki tanulókat. A mint halljnk már érkeztek is be 

ez ügyben ajánlatok. Az egész dolog részletes javaslat- 

tétel szempontjából egy albizottság kezébe van el- 

helyezve. 

pitányok és hajósok képezik, ezek előszeretettel épitik 

alacsonyra szobáikat, hogy hajóbeli kajütjeikre emlé- 

keztessék őket. Bármily tisztelettel adozzunk is a kel- 

lemes visszaemlékezéseknek, az ily alacsony szobák le- 

vegője elviselhetetlen. 

Idegen és benszülött egyaránt szenved a hőség és 

álmatlanság miatt. Ha zárt ablaknál alszol: azt hiszed 

megfuladsz, ha nyitott redőkkel teszesz kisérletet: men- 

ten megjelennek a moszkitok, melyek elegikus dalolás 

mellett csipnek ereiden veres foltokat. Dörzsölheted 

azután a helyét a hol behajtották rajtad a véradót, 

galambtojás nagyságu daganatokat hordasz nehány 

napon át. 

A hőség elviselhetetlen s hamar beleununk a halak 
és rákok minden fajába, melyek a napi menu főrészei 

A tüzes dalmát bor még jobban epeszt a viz után, de 

a ezisternaviz nem oltja. szomjunkat, más meg világért 

sem kapható. Jég egy héten egyszer kerül a szigetre, a 

hajóval, de annak igen hamar vége. 

Egyedüli kárpotlást a tengeri fürdő nyujt. Egy 

család négy forintért az egész évadon át lubiczkolhat 

az enyhe sós habokban. 

De végre az ember nem tengeri állat, nem lak- 
hatik örökké a vizben, aztán a huzamosabb fürdés ár- 

talmas is, végtelen izgekonynyá tesz, holott az ideges- 

ségtől akarunk szabadulni. 
Felséges dolog esténkint elténferegni a tenger- 

parton. Szivni a hüvőses légáramlatot, nézni a delfinek 

szökdelését, bevitorlázni messze-messze a himbáló hul- 

lámokba, gyönyörködni a tenger fosforeskálásában, 

mely minden evező ütésre mintha ezer szikrát hányna. 

A molókon pedig cseng a kaczaj és vidám olasz dal 

fakad az ajkakról, vagy édes szerelmi vágytól peneg 

a mondolin.. 

Bübájosan szep éjszakák! A legfensegesebb él- 

vezet azonban végig nézni egy vihart a szárazról. Sőtét 

felhők kavarognak a távol Vellebithen. A tenger szine 

fekete. Gyors egymásutánban szeldelik a fehér vitor- 

lások a dagadó hullámokat, hogy biztos révbe jussanak. 

A hideg szél vadharaggal söpri végig a tenger 

fölszinét és valósággal vizporfelhőt kavar föl a hullá- 

mokból, melyek tajtékzó dühvel verődnek a sziklákhoz. 

És megkezdődik a jajgatás, búgás, zokogás süvöltés és 

a sziklák odui kisértetiesen bömbölnek s a szigeten 

megszólalnak a harangok. Sőtét arczu, aggodó szinü 

anyák, hitvesek, zokogó gyermekek vonulnak a tömjén 

illattól terhes szentegyházba, hogy buzgón imádkozza- 

nak azok visszaérkezéseért, kik messze künn a tengeren 

szörnyü csatát vivnak a vad elemekkel. Szent foga- 
dalmi képet szánnak a Szüz Anyának, ha szerencsésen 

visszatér a várva-várt. És áhitatosan fölzendül az ének, 

mig a bóra vad robajjal tépi fel a templom ajtaját és 

hideg szele megfagyasztja a levert, csüggedt szivekben 

a reményt. Vajh' vissza fog-e még térni?... 

Az egész szigeten gyönyörü a tavasz és az ősz. 

Enyhe éghajlata, sópárákkal telitett levegője már sok 

betegnek adott gyógyulást. Károly Lajos főherczeg is 

épitett oda egy szép kastélyt. 

Kutatásaink és megfigyeléseink közben kapjuk a 
hirt, hogy Lussinpiccoloban egy hajó kötött ki mely 
levisz egész Lessináig. Mivel élvezeteinket már is mesz- 

sze fölülmulta a rendkivüli forróság okozta szenvedésünk, 

még az éjnek ejszakáján átsétáltuank Lussinpiccoloba s 

..... ..:.......""""" 

A ki egész hosszában végig hajókázta az ádriai 

tengert Lussingrandetől Buduáig, az látta egész Dal- 

máczia partjait, semmi élvezetet nem nyujtó sziklás, 

terméketlen hegyeivel. Miután pedig az ut odáig a hol 

megállni akarunk, nagyon hosszu és unalmas, képzeljük, 

hogy Meleda és Grossa szigeteket már elhagytuk és 
Trau történelmi nevezetességü városkában éjjeleztünk 

s reggel indulva onnan, Solta és Brazza szigetek közül 

kiérve, délután már Cursola sziget körvonalai látszanak. 

Az idő remek. ; 

A szeszélyes Adria (Adria turbida) ma különösen 

szép s hajónk megse mozdul. Akonyodik, A hajó éles 

orra által kettée szelt viz sistergése és a gépezet egy- 

hangu dübörgése hallatszik csak, mely megrezegteti a 

hajó minden részét, zsibbasztólag s e ritka szép időben 
- kéjesen zsibbasztólag hatva idegeinkre. 

A forró nap után, mely itt már tüzesebb szokott 
lenni, kellemes hüvős est következett s igy mi sem 
természetesebb, minthogy mindnyájan kint vagyunk a 

hajó födélzetén, áthajolunk a korláton és onnan látcsö- 

vekkel balról a sziklás hegységet, jobbról a belátha- 
tatlan tengert nézzük, a melynek látása még a folyto- 

san ott élő emberek lelkét is poézisra kelti. 

A kik még nem látták a tengert csendesen, nem 

látták háborogni, nem hallották morogni, vészt jóslóan 

zúgni bömbölni és meghaltak, azon nem is éltek, nem 
láttak semmit. Mert lehet-e a végtelennek látszó t n- 

gert, a mozdulatlan, csendes tengert bármihez is ha- 

egy papirra lHeirni az Alpesek vadonjával; A Kárpátok 

kopár, ijesztően meredek csucsaival? Vagy mi az al- 

ott hajóra ültünk. . földi hires délibáb, a puglii, kalábriai narancsos lige: 

sonlitani? Lehet-e a tenger háborgásának borzalmait 
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Köszönet nyvilvánitás. A petrozsényi államilag 

segélyzett községi gimnázium pénztárába „Bányász' je- 

lige alatt 50 korona adomány erkezett. Fogadja a ne- 

meslelkü ismeretlen adakozó ez úton a gimn. bizottság 

köszönetét. Gimn. bizottság. 

Megyjegyzés. A kincstárt a püspöklátogatások 

alkalmával Petrozsényben Kantner János kincstári fő- 

mérnök képviselte. A bányakincstár tisztelgése a sor- 

rendben a 4-ik volt. 

- Ellenőrzési szemlék. A mennyiben lapunk mult 

számának megjelenése óta az ellenőrzési szemléknek 

megtartási ideje egynémelyiknél váltózást szenvedett, 

értesitjük azokat, a kiket érdekel, hogy a m. kir. hon 

védtartalékosok ellenőrzési szemléje f. évi október hó 

22. és 24. Petrozsényben, Lupényben pedig ugyancsak 

e hóban 26-án és 27-én fog megtartatni. 

A népfelkelők ellenőrzési szemléje október hó 

25-én Lupényben és oktoóber hó 26-án Petrozsényben 

llesz. = 

Taáncztanitó. Neuman Márkus, kit nagyköz- 

ségünk tánczkedvelő közönsége mint kiválóan ügyes és 

jómodoru tánczmestert ismer már évek óta, Petrozsény- 

ben ujra táncztanfolyamot nyitott. Az oktatás az idén 

a párisi tánczmüvészeti akademián elfogadott legujabb 

módszer szerint történik a Vagner szálló nagytermében 

d. u. 5-7 óráig. Tandij 5 heti tanfolyamra 14 korona, 

iismétlőknek 8 korona. A tandij fele a beiratáskor fi- 

zetendő. 

Megölte a földomlás a farkasvölgyi bányánál 

Czizmás János vájárt, - ki a földmunkálatok és föld- 

tömités végzésénél előljáróinak többszöri figyelmeztetése 

daczára sem járt el az előirt ovatossággal ; könnyen gon- 

dolkozásának áldozata lett. 
= Korcsmai csata Vulkánban. Régi szokás-mon- 

dás, hogy: ,a gazda szeme járjon elől." Mulatni is 

sgazdálkodni is egyszerre nem lehet. Lövy Hermán korcs- 

máros e hó 3-án pedig ezt probálta meg, de meg is 

adta az árát. Székely és román vendégeit segédeire 

bizta s ő átment a czirkuszba, A székely és román, e 
két összeférhetetlen elem ezalatt háboruba keveredett s 

mire Lövy hazakerült üzletének és verándájának min- 
den ablakát összetörve találta. A csata nagyobb vér- 

oontás nélkül végződőtt; ennek eléjét vette a cséndőrség 

és a csillagtalan éjjel kellő időben nerálent csillagos 

rendőrség. 

Szerkesztői üzenet. 
Egy idegen lelkünek Petrozsény. Tölünk bizony akár 

kétszáz évig is duzzoghat. Egyet azonban megsugunk. 

A jó mester olyan mint a jóbor. A jó mesternek éppen 

ugy nem kell réklam, mint a jóbornak czégér. Készit- 

; 

tekben suttugó zefir a tenger fenséges természeti jelen- 

segeihez, csodáihoz képest? A kettős naphoz, a szi- 

várvány hármasságához, mely végeivel a vizbe merül ? 

. Melyik az az alkotás a mindenségben, a melyik a 

legvadabb embert is megtudja lágyitani; a melyik a 

gyengét ugy, mint az erőset megremegteti; a lelkiisme- 

retesre ugy, mint a gonosztevőte egyenlően mély, le- 

küzdhetetlen hatást tesz, amely gyönyörrel, bámulattal, 

csodás elragadtatással, lelkesedéssel és megmagyaráz- 

hatatlan félelemmel tölt be minden szivet, a mely meg 

mutatja - Istent?... 

Az ideális, a tenmeszetet mélyen látó ebe bele- 

bámul a vizbe, mereven az alatta elterülő vizbe és lelkében 

leirhatatlan érzés támad. Ez a leirhatatlan érzés össze- 
szoritja szivét és szeméből kigördül egy - könycsepp 
Utána egy másik és harmadik. A sós köny igy 

pereg a tenger sós vizébe és megszenteli azt, feltekint 

az égre, miközben áhitattal rebegi: 

lnádjak Isten, latalmal végtelen ! 

Átellenben balról egy öből nyilása látszik, a mely- 
nmnek elején messziről szembetünő magaslatán fehérlik a 

karcsu világitó torony, hibátlanul jelezve az utat Lessi- 
nába, mig tőle nyugotra Lissza a 66-iki tengeri csata 
szinhelye - fekszik. 
A lessinai világitó toronytól kissé délnyugatnak, 
messze a nyilt Adrián egy sajátszerü sziklatömeget ve 
szünk észre. Ezen sziklatömegtől, hajónktól alig eg 
tengeri mértföld távolságban haladunk el, tehát abad 
szemmel is tisztán látjuk. 

Látva a tojásdad alaku sziklatömeget és tetején 
gy kis kápolna vagy kolostorszerüű épület összedölt 
mjait, a kiváncsiságnak leküzdhetetlenségével önkeny- 
lenül is valakit keresünk a hajón, a ki elmondjon 

uk valamit erről a piczi kis szigetről s a rejtélyes 
ü romokról a a szikla tetején. Kivancsiságunk még 

sen csak az utód olyan tiszteséges munkát mint a me- 

nőben lévő elöd keszitett, bizonyára nem lesz szük- 

sége arra, hogy egy kartárs esetleges szennyeseinek 

fitogtatásával szerezzen üzletének becsülést és hirnevet. 

Hallhathatta, hogy mit mondott az Önnel egy fedel alatt 

dolgozó szakértő. Keressen magának más baleket. 

A Petrozsény és vidéke hitelszövetkezet hű 

fotográfiája". Czikkét kiadtuk lapunk főmunkatársának 

tanulmányozás végett. Azt hisszük, hogy jövő számunk- 

ban ennek az érdekes fotográfiának is helyet szorit- 

hatunk. ! 

Felelős szerkesztő: 
Kiadótulajdonos: 
Főmunkatárs: 

o000000000000000000 

PLOMBUS Co. New-York 104 E I06 Str. 

PLOMBDB( 
250000 hálairat ! év alatt! 

: / fogfájásl 

odvas fogl! 

Fenti betegségeknek előidézői kétségtele- 

Nagy Miklós. 
Figuli Antal. 

Fekete Jlózsef. 

nül az odvas Ezen remek ame- 

rikai szer, ezen kinos és kellemetlen szen- 

fogak. 

vedéseket 

azonnal megszünteti! 

„Plombus"-szal mindenki maga 
plombirozhatja 

fajdalom nelkül és hihetetlen egyszerü módon 

odvas fogait! 

,Plombus" ne hiányozék egy háznál sem, az 

egyszeri csekély kiadás százszoros kamatja : 

nyugalom. A fogfajdalmakat szenvedőket tehát 

saját érdekében felhivjuk, hogy rendeljék meg 

ezen valóban remek háziszert, meiy az amerikai 

elelmesség netovábbja ! 
Ára egy adagnak, mely 5-6 odvas fogakra 

elegendő, használati utasitással 2 korona. 2 kor. 

10 fill. előzetes beküldése után bérmentve bár- 

hová. Megrendelhető egyedül a Magyarországi 

képviselettől, melynek czime: 

„Plombus" szétküldés, Pásztó, Heves m. 
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halljuk, hogy a sziget Tre fokozodi, a midőn 

Sorella, 

A néphagyomány 

elénk erről a jelentéktelen szigetről, 

érdemel és mégis a dalmát, de különösen a lessinai la- 

kósok babonás tisztelettel tekintenek arra mindig. 

Trau és Raguza (Gravosa) után egyike a legré- 

neve: 

dolgot állit 

nevet sem 
meseszerü 

mely 

tényleg 

gibb városoknak Lessina. Régen volt benne egy ma 

már nem létező apáczakolostor és az fogadta be a ma 

is igen vallásos dalmat nép örök szüzességet fogadó 

leányait falai köze. Azon időben még nem a csalódott 

szerelem s az ebből származó magány utáni vágy vitte 

őket a fogadalom megtevésére, hanem tisztán a vallás 

iránti rajongás, a meggyözhetetlen hit Isten iránt vétette 

föl velők a fátyolt s kivántak a Megváltó jegyesei 

lenni. 

Volt ott akkor három leány, kik hasonlóan a többi- 

ekhez, önként - mielőtt virágzó szivők szirmait leégette 

volna a szerelem tüze - tették meg a szent fogadalmat, 

hogy Isten hüséges szolgálói lesznek. 

És még is! talán ott lappangott szivők mélyén a 

szerelem, telán épen ez késztette őket kivételesen a 
fátyol felvételére. Kitudja? Az események későbbi 
folyása - látszólag - azt bizonyitotta. De még sem 
lehet tudni. Hiszen a szerelen.. eh, mi is hát a 
szerelem és annak vége ? Boldogság ? 

Nem. Ez soha, vagy nagyon, de nagyon ritkán és 
akkor is rövid. Nyugalom ? Nevetséges nyugalomról be- 
szélni ott, hol szerelem van. Talán megelégedes? Meg- 
lehet. De azt mondják, hogy a megelégedésre is szü- 
letni kell. 

Talán a három nővér gondolta, tudta ezt és azért 

menekültek a zárda falai közé? Nem bizonyos. Évek 
mulva sejtették csak, hogy a három nővér szerelmes sőt 
a fejedelem asszony rájok is lesett és meglepte volna 
őket az éj külömböző óráiban szerelmi légy oltjokon. 

:
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Csokrok és koszoruk. 
Koszoruk Mindenszentek napjára csakis élő- 

virágokból, igen finom kivitelben. 

Hollandi virághagymákat Őszi vetőmagvakat. 
Mindenfele fát: cserjeket, tülevelüeket, Co- 

gyárokat, szamoczát, stb. ajánl őszi ültetésre 

Mühle Vilmos 
cs. és kir. udvari szállitó 

Temesvár. 
Öszi árjegyzék ingyen. 

Legujabb kertészeti kézikönyvemet „Őszi termeszt- 

mények minden megrendeléshez ingyen mellékelem. 

A Malea-utczában özv. Szlávik Károlynénál 

két szoba és konyhából álló lakás azonnal bérbe 
kiadó. 

A „Kaáve király hoz. 

A ki jó zamatu s illatau kávét kedvel, 

az csakis „KIRÁLY-KÁVÉT vegyen, mely 

a legkiválóbb fajok vegyitéseből áll s eddig 

még egy nem létezett módszer szerint van 

pörkölve. Hosszas kisérletezés után sikerült 

ezt elérnüuk s igy minden kávétismerő, ki 

egyszer megizleli, soha más kávét nem fog 

használni. 

Ismeretes, hogy a káve a legérzéke- 

nyebb czikk, melyből a finom zamat s illat 

azonnal elillan, valamint minden izt s szagot 

felvesz, kávét lemez- 

dobozokba csomagoljuk s szállitjuk bármely 

postaállomásra bérmentve, utánvétellel a kö- 

vetkező árban: 

1 korammos doboz - 4 kor. 80 fill. 
2 -9 

4 , 7,20 

Ezen különleges pörkölt kávén kivül 

ajánljuk a következő nyers fajokat, szinte 

bérmentve, utanvétellel bármely postaállo- 

másra: 

miért is ezen kiváló 
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Cuba K. 18,50 
Ceylon , 12. 

Jamaica „11.20 

IRÓ É S TÁRSA 
a Kávé király-hoz 

gurtapyrt VI. ker. Teréz-körut 2/b. 

A K ávé kiraly'-hoz, 

1 postacsomag 

1 

5 kgr. legfin. 

; 
5 

E rendkivüli föl- Az itélet gyors és iszonyu volt. 

fedezés futotűzként rohanta be a várost s a felböszült 

nép halált kiabált a fogadalmát megszegett három 

nővérre. 

A következő éjjelen a nép dühe elől mindhármat 

egy könnyü vitorlás bárkán átvitték a körülbelől tizenöt 
tengeri mértföld távolságban levő sziklaszigetre, melyen 

egy fűszál sem termett s ott tették le őket; a mi e- 

gyenlő volt az éhen halással a nyilttenger közepén. 

Akkor még a sziget terjedelme szélesebb volt, 

mint ma, mert azóta a szikla tömeg lelohasztásához 

nagyban hozzájárult a gyakori földrengés, sőt az is 

bizonyos, hogy régen sokkal magasabb volt, itehát a 

sziklasziget sülyedőben van. 

A három nővér ott halt meg a legelképzelhetőbb 

kinok között, éhségtől és szomjuságtól. Csak évek mulva 

rendelték meg eltemetésőket egy sziklába vájt üregbe. 

Beszélik még, hogy ejnek évadján ez események 

után rövid ideig egy ifju járt kis csolnakjával a sziget 

körül és zsoltárokat énekelt, mig nem egy reggelen 

bárkájának roncsait a hullámok Lessina hány- 

ták, őt magát pedig nem látta többé senkil. 

Babonás remegéssel nezik a szigetet ma is, mert 
a későbbi kor a három elitélt nővért ártatlannak nyil- 

vánitotta, a kik a fejedelem nő részéről személyes 

boszu áldozatai lettek; ezért épült a sziget tetején a 

kis kápolna, a melynek romjai ez időszerint világitó, 

illetve jelző toronyul szolgál, 
Igy hevezte el a nép ajk e szigetet 

hak 
alatta elhajozó utas pedig, mikor végig hall 

gatja e különös mesét, nedves szemei reá tapad! 
erre az elhagyott szigetre, a honnan három sze 
ifju leány szetporladt szivét ölebe kapta a bóra és 
hintette az Aldti enloa 

elre sorella 
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Vasárnap 1904 október 16. VIII. évfolyam. 
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. Cs ak a mig a készlet tart 

miatt. 
nóől, és férfi divatáruk, női és férfi confectio, női és férfi kalapok, 

let teljes feloszi 
1 

férfi fehérnemüek, röfös áru és pedig: 

II 
evő összes áruk, mind: nói A raktárunkon 

chiffonok, canavászok, nagy téli posztó , selymek, bársonyok, vásznak, női ruha kelmék 

ek, téli és glacé-kesztyük, boik stb. g tricó-in és berlini kendők, czipók, csizmák, paplanok, 

eladatn 
ladás csak Kérjük az igen tisztelt közönséget, bevásárlásaikat annál is inkább nálunk eszközölni, mert ezen vége 

rövid időre van engedélyezve. 

1 eladjuk. ló eszerzési áron a b 

tóber I5- 
6 Allványok és felszereléseket 50e 

Végeladás 1904 ol kezdőd én 
Tisztelettel: Weisz testvére k 

NTAL GYORSSAJTÓJÁN. MATOTT FIGULI A NYO 


